TOURIST TAX – SELF DECLARATION OF EXEMPTION

 Municipality of Orvieto Tourist tax regulations, approved by Resolution n.52, August 27th, 2012, amended by Resolutions n.56 (October 15th, 2012) and n.11 (Febryary 25th, 2014).
I, THE UNDERSIGNED ____________________________________ BORN IN _____________________________ STATE/COUNTRY/PROVINCE.____________ ON _____/_____/_______ HOMETOWN __________________________ STATE/COUNTRY/PROVINCE. ____ ADDRESS __________________________________ ______________________  _____ ZIP/POST CODE _______ PHONE NR. ______________________________________________ E-MAIL ______________________________________________________________________
	TAX CODE
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


DECLARE
TO HAVE STAYED IN THE PERIOD FROM _______________________ TO _______________________ N THE TOURIST ACCOMODATION NAMED ____________________________________________________________________________________ FOR THE FOLLOWING REASONS:

· ASSISTANCE TO A HOSPITALIZED PERSON (exemption applies for one caretaker per patient) AT THE HEALTH CARE FACILITY NAMED ____________________________________________ _____________________________ ADDRESS___________________________________________ FROM_________________ TO_________________;

· AS PARENT OR CARETAKER (exemption applies for two caretakers per patient) OF PATIENTS UNDER 18 YEARS OLD, HOSPITALIZED IN_____________________________________________________________________________________________________ ADDRESS____________________________________________ FROM_________________ TO_________________;

· MEMBER OF LAW ENFORCEMENT MEMBER ON DUTY DURING THE STAY

· FREE GUEST OF THE MUNICIPALITY OF ORVIETO.

I, the undersigned, who have given the above declarations, options and information, am well aware of the criminal sanctions in case of deceit and false declarations, according to article 76 of Italian Presidential Decree 445/2000 and I am conscious that in case of untrue statements the benefit of the exemption deriving from this declaration will lapse, according to article 75 of Italian Presidential Decree 445/2000. This declaration is made according to articles 46 and 47 of the Italian Presidential Decree 445/2000 and following modifications and handed in to the Owner of the accommodation facility 
Il sottoscritto ha reso le suddette dichiarazioni, opzioni ed informazioni, consapevole delle sanzioni penali previste in caso di falsità e di dichiarazioni mendaci, come previsto dall’art. 76 del DPR 445/2000 e consapevole che in caso di dichiarazioni non veritiere decade dai benefici conseguenti al provvedimento emanato sulla base della dichiarazione, come previsto dall’art. 75 del DPR 445/2000. La presente attestazione è resa in base agli artt. 46 e 47 del D.P.R. n. 445 del 2000 e successive modificazioni.
Legislative Decree nr 196/2003 Code regarding the protection of personal data
.
NOTES_____________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

DATE _____________________                                 
       SIGNATURE____________________________________
ATTACHED: Declarant ID copy
